ORIGINAL / ORYGINAL COPY / KOPIA

Number copiesissued / Liczba wydanych kopii ...

1. Wysylajacy (nazwa i adres):
Consignor (name and address in full):

SWIADECTWO ZDROWIA
dla miodu i produktéw pszczelich wywaonych do
Zjednoczonych Emiratéw Arabskich

HEALTH CERTIFICATE
for honey and apiculture products exported to United Arab

Emirates
Nr/ No

2. 2. Przeznaczenie miodu/produktéw pszczelich Destination of
honey / apiculture products:

2.1 Panstwo przeznaczenia:
Country of destinatian

2.2 Odbiorca (nazwa, adres i numer weterynaryjny — jéli
dotyczy):
Consignee(name and address in full, veterinary appro
number — if applicable):

3. Pochodzenie miodu/produktéw pszczelich Origin of honey/
apiculture products:

3.1 Panstwo: POLSKA
Country: POLAND

al

4.1Wiasciwa witadza: INSPEKCJA WETERYNARYJNA
Competent Authorityt ETERINARY INSPECTION

4.2 \Whasciwy organ wydajacy swiadectwo:
Competent authority issuing certificate:

5. Miejsce zatadunku w celu eksportu /
Place of loading for exportation

6. Srodki transportu i identyfikacja przesytki /
Means of transport and consignment identification

6.1 Samochdd, wagon kolejowy, statek lub samolot
Lorry, rail wagon, ship or aircraft:

6.2 Numer (y) rejestracyjny (e), nhazwa statku lub numerotu:
Registration number(s), ship name or flightntoer

6.4 Rodzaj opakowan:

Nature of packaging

6.5 Liczba opakowan:

Number of packages:

6.6 Waga netto (kg):

Net weight (kg):

6.7 Numer partii produkcyjnej / serii:

Lot/batch production reference number:

7. ldentyfikacja miodu i produktéw pszczelich /Identification of honey and apiculture products:

7.1 Opis miodu / produktéw pszczelich:
Description of honey / apiculture products:

7.2 Nazwa, adres i weterynaryjny numer identyfikacyjny zaktadu produkcyjnego:

Name, address and veterinary number of the estabésih of the production




8. Pa&¥wiadczenie zdrowotndci / Health attestation:

Ja, nizej podpisany urzdowy lekarz weterynarii niniejszym pawiadczam, ze:
I, the undersigned official veterinarian, herebytifg that:

8.1 Midd zostat pozyskany z pasiek, w ktdrych pszczofyie wykazuja zadnych objawoéw klinicznych choréb podlegagcych
obowigzkowi zwalczania, ktére mogtyby by przenoszone przez przesykk ani nie s podejrzane o wysgpowanie tych chorob;
The honey has been obtained from beehitbshees which show no clinical signs or suspicidnompulsory notifiable diseases,
which can be transmitted by this consigniment

8.2. Midd / jego produkty byly przetwarzane, pakowane isktadowane pod nadzorem sanitarno-weterynaryjnym wsposob, ktory
zapobiega jego zanieczyszczeniu przez substancjgadliwe dla zdrowia ludzi;

The honey/apiculture products have been handleckazged and stored under the veterinary-sanitaryesuipion in the way to prever
contamination by substances harmful to human hgealth

8.3 Midd / jego produkty nie zawieraja pozostatdci weterynaryjnych produktow leczniczych w ildci przekraczajacej dopuszczalne
poziomy okreslone w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 47®009/ The honey/apiculture productio not
contain residues of veterinary medicinal produckseeding the maximum levels set in the RegulatibrEwropean
Parliament and Council (EC) No 470/2009.

8.4 Midd / jego produkty sa zdatne do spaycia przez ludzi bezzadnych ogranicze.
The honey/apiculture products are fit for humansonption without any restrictions.

Piecz¢ urzedowa i podpis/ Official stamp and signature

Sporzadzono w dnia
Doneat ,on

(podpis urzgdowego lekarza weterynarii)
(signature of official veterinarian)

(nazwisko drukowanymi literami, kwalifikacja i tytut)
(name in capital letters, qualifications and title)




